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نَْْعََامِِ  رَْْضِۜ�ۜ جََعََلََ لَكَُُمْْ مِِنْْ اََنْْفُُسِِكُُمْْ اََزْْوََاجًاً وََمِِنََ الْاَ� مٰٰوََاتِِ وََالْاَ� َ فََاطِِرُُ اسَّل�
م۪۪يعُُ الْْبََص۪۪يرُُ ﴿11﴾ َ ۚ وََهُُوََ اسَّل� كُُمْْ ف۪۪يهِۜ�ۜ لَيَْْسََ كََمِِثْْلِِه۪۪ شََيْْءٌۚ� اََزْْوََاجًاًۚۚ يَذَْْرََؤُ۬�۬

 11 O göklerin ve yerin yaratýcýsýdýr. O sizin için kendi 
nefsinizden eþler ve hayvanlardan da erkekli diþili çift-
ler yaratmýþtýr. O sizi bu düzen içerisinde üretip çoðaltý-
yor. Bu göz kamaþtýrýcý eþsiz düzeni en ince ayrýntýsýna 
kadar O’nun gibi kanun koyup düzenleyerek idare ede-
bilecek olan biri de; O’nun zatı gibi, O’na benzer gibi bir 
kanun koyucu da yok. Her þeyi iþiten, bilen ve gören 
O’dur; doðrularý insanlara duyuran, doðru yolu göste-
ren de O’dur.

آءُُ وََيَقَْْدِِرُۜ�ۜ  زْْقََ لِمََِنْْ يَشََٓ� ۚ يَبَْْسُُطُُ ارِّل�ِ رَْْ�ضِۚ مٰٰوََاتِِ وََالْاَ� َ  لَهَُُ مََقََال۪۪يدُُ اسَّل�
ِ شََيْْءٍٍ عََل۪۪يٌمٌ ﴿12﴾ اِِنَّ�هَُُ بِِكُُلِّ�

 12 Göklerin ve yerin hazinelerinin anahtarlarý, þifre-
leri O’nun tasarrufundadýr. Rýzký ve serveti, sünnetine, 
düzeninin yasalarýna uygun olarak, iradesinin tecelli-
sine tâbi, akýllý ve sorumlu varlýklara bol bol da verir; 
ölçüyle kýsarak da verir. Her þey, O’nun ilmi, planý, ira-
desi dahilinde gerçekleþmektedir.

 ٓ يْْنََا بِِ�ه۪ٓ َ ٓي اََوْْحََيْْ�نَٓآ اِِلَيَْْكََ وََمََا وََصَّ� ى بِِه۪۪ نُحًواً وََالَّ��ذ۪ٓ نِِي مََا وََصّٰ�ٰ شََرََعََ لَكَُُمْْ مِِنََ ادّ۪ل�۪
قُوُا ف۪۪يهِۜ�ۜ كََبُرََُ عََلَىَ الْْمُُشْْرِِك۪۪ينََ  َ ينََ وََالَا تَتََفَََرَّ� ى اََنْْ اََق۪۪يمُُوا ادّ۪ل�۪ ٓ اِِبْْرٰٰه۪۪يمََ وََمُُوسٰٰى وََع۪۪ي�سٰٓ

ٓي اِِلَيَْْهِِ مََنْْ يُنُ۪۪يبُُ ﴿13﴾ آءُُ وََيَهَْْ�د۪ٓ ٓي اِِلَيَْْهِِ مََنْْ يَشََٓ� ُ يَجَْْتَ�ب۪ٓ مََا تَدَْْعُُوهُُمْْ اِِلَيَْْهِۜ�ۜ اََللّٰهُ��
13 Allah, Nûh’a tekrar tekrar tavsiye ettiði dinî kural-

larýn bir kýsmýný, sana vahyettiðimizi, Ýbrâhim’e, Mû-
sâ’ya ve Îsâ’ya tekrar tekrar ettiðimiz tavsiyelerin bir 
kýsmýný size açýklayarak þeriat haline getirdi.
“- Bütün peygamberelere tavsiye edilen esaslarý içeren 

bu dini, medenî kurallarý açýkça ortaya koyup uygula-
yarak, þeriatý ayakta tutun. Ýnsanlýðýn bu tek hak dinin-
den ayrý kalarak, dinde ayrýlýk yaratmayýn, dinî esaslar-
da ihtilâfa düþmeyin, farklý yollara gitmeyin” buyurdu. 
Fakat, senin, kendilerini davet ettiðin, teþvik ettiðin dinî 
esaslarý, tevhid esaslarýný kabul, senin peygamberliðine 
ve Kur’ân’a iman, ilâhlýðýnda, otoritesinde, mülkünde, 
tasarruflarýnda Allah’a ortak koþan müþriklere, Allah’a 
imanýn gerektirdiði esaslarý inkâr edenlere aðýr geldi. 
Allah sünnetine, düzeninin yasalarýna uygun olarak, 
iradesinin tecellisine tâbi, akýllý ve sorumlu kimseleri 
kendisine peygamber seçer. Kendisine yöneleni, yolu-
na baþ koyaný da doðru ve hak yolda baþarýya ulaþtýrýr.

آءََهُُمُُ الْْعِِلْْمُُ بَغَْْيًاً بَيَْْنََهُُمْۜ�ۜ وََلَوَْْالَا كََلِِمََةٌٌ سََبََقََتْْ  ا مِِنْْ بَعَْْدِِ مََا �جَٓ �قُٓوٓا اِِلَّا� َ وََمََا تَفَََرَّ�
َ الَّ�ذَ۪۪ينََ اُوُ۫۫رِِثُوُا الْْكِِتَاَبََ                ى لَقَُُضِِيََ بَيَْْنََهُُمْۜ�ۜ وََاِِنَّ� مِِنْْ رََبِّ�ِكََ اِِ�لٰٓىٓ اََجََلٍٍ مُُسََمًّ�ً

ٍ مِِنْْهُُ مُُر۪۪بٍٍي ﴿14﴾ مِِنْْ بَعَْْدِِهِِمْْ لَفَ۪۪ي شََكٍّ�
 14 Onlar, kendilerine doğru bilgiler geldikten son-

ra, liderliği ve hakimiyeti hep kendi uhdelerinde tut-
ma hırsları, hasetleri, haksızlıkları, şer’î kurallara karşı 
çıkmaları ve bozgunculukları sebebiyle ayrılığa düştü-
ler. Eğer insanların sorumlu tutularak muhakeme edi-
leceği, mükâfata nâil olanla cezaya müstehak olanların 
hükümlerinin kesinleşeceği ile ilgili, rahmeti gazabına 
baskın olan Rabbinin koyduğu-kurduğu, belli bir va-
deye kadar mühlet verilen bir hüküm, bir düzen olma-
saydı, ayrılığa düştükleri konularda onların aralarında 
âcilen yargı gerçekleştirilir, hüküm icra edilirdi. Onların 
ardından kutsal kitapları miras olarak devralanlar da, 
hak kitaba, Kur’ân’a karşı suizanlarının-artniyetlerinin 
beslediği şüphe içindedirler.

ا  ٓ ۚ وََقُلُْْ اٰٰمََنْْتُُ بِِ�مَٓ آءََهُُ�مْۚ ۚ وََالَا تَتََّ�بَِِعْْ اََهْْ�وَٓ ٓا اُمُِِرْْ�تَۚ  فََلِِذٰٰلِكََِ فََادْْ�عُۚۚ وََاسْْتَقَِِمْْ كََ�مَٓ
كُُمْۜ�ۜ لَ�نَٓآ اََعْْمََالُنََُا           ُ ُ رََبُّ�نََُا وََرََبُّـ� كُُمْۜ�ۜ اََللّٰهُ�� عَْْدِِلََ بَيَْْنَـَ ۚ وََاُمُِِرْْتُُ �لِاَ ُ مِِنْْ كِِتَاَ�بٍۚ اََنْْزََلََ اللّٰهُ��
ُ يَجَْْمََعُُ بَيَْْنََنََاۚۚ وََاِِلَيَْْهِِ الْْمََص۪۪يرُۜ�ۜ ﴿15﴾  كُُمْۜ�ۜ اََللّٰهُ�� ةََ بَيَْْنََنََا وََبَيَْْنَـَ َ وََلَكَُُمْْ اََعْْمََالُكُُُمْۜ�ۜ الَا حُُجَّ�
15 Geçmişten gelen dinî kalıntılarla senin tebliğ ettiğin 

dinin, örtüşen ve örtüşmeyen taraflarının bulunması 
sebebiyle, etrafında olup bitenlere kulak kabartmadan, 
sen insanları değişmez doğruları getiren dine, İslâm’a, 
Allah’ın emirlerini yerine getirmeye, birliğe davete de-
vam et. Emrolunduğun gibi ilâhî emirleri doğru uygu-
layarak itaatte daim ol. Onların, geçmişteki din sâlikle-
rinin şahsî arzu ve ihtiraslarına, bâtıla uyma.
“- Ben, Allah’ın peygamberlerine indirdiği kitaplarına 

iman ettim. Bana, aranızda sosyal, siyasî, ekonomik ve 
idarî adâleti gerçekleştirerek kamu düzenini sağlamam 
emredildi. Allah bizim de, sizin de Rabbinizdir. Bizim 
amellerimizin karşılığı, mükâfatı bize ait, sizin amelle-
rinizin sorumluluğu ve cezası da size aittir. Benim pey-
gamberliğimin doğruluğu, ispatı konusunda, indirilen 
ilâhî kitapların dışında, aramızda ayrıca bir delile de 
ihtiyaç yok. Geçmiş şeriatların ibka ettiği hükümleriy-
le Kur’ân’ın rehberliğinde,benim evrensel peygamberli-

ğimde Allah bizi bir araya getiriyor. Sonuçta, 
yalnız onun huzuruna varılarak 

hesap verilecek” diye ilan et.
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